ZMLUVA O BUDUCEJ KUPNEJ ZMLUVE
uzatvorend podla § 50a a v nadvéznosti na ust. § 588 a nasl. ustanovenia
zakona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva*“)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Buduci predavajici:

Nazov: Mesto Velky Krti$

Sidlo: J. A. Komenského 3, 990 01 Velky Krtis
Zastupenie: Ing. Dalibor Surkos, primator mesta Vel'ky Krti§
ICO: 00 319 651

Bankové spojenie: Slovenska sporiteliia, a.s.

IBAN: SK91 0900 0000 0000 7052 9102

(d’alej len ,, Buduci preddvajici*)
a

Buduci kupujtci:

Obchodné meno: MINT SOLUTIONS, s. r. 0.

Sidlo: Velka okruzna 1309/17, 010 01 Zilina

Zapisany: v OR Okresny sud Zilina, oddiel Sro, vlozka. &. 72774/L
V zastupeni: Roman Zigmund, konatel

1CO: 50 951 319

DIC: 2120535065

IC DPH: SK2120535065

Bankové spojenie: Slovenska sporiteliia, a.s.

IBAN: SK19 0900 0000 0051 5310 2836

(dalej len ,, Buduici kupujiici*)

CL I
Preambula

1. Tato zmluva o budtcej kiipnej zmluve upravuje buduci predaj a budicu kupu predmetu
buducej kipnej zmluvy, ktorymi st pozemky vo vlastnictve Budticeho predavajuceho
vymedzené v CL. III bod 1 tejto Zmluvy na umiestnenie stavebného objektu, stavby
prizemného obchodného centra vramci projektu ,, Terminal Velky Krtis* podla
predlozeného zakreslenia navrhu projektu do podkladu z katastralnej mapy alebo jeho
variantného rieSenia alebo v rozsahu projektovej dokumentécie vypracovanej Budicim
Kupujucim k ziskaniu rozhodnutia o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie a
rozhodnutia o umiestneni stavby a stavebnych povoleni, ktoré tvoria Prilohu €. 1 tejto
Zmluvy (d’alej len ,,Projekt*). Zmluvné strany spolo¢ne prehlasuju, ze prejavili zaujem
uzavriet’ tato Zmluvu o buducej kipnej zmluve za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.



Budutci predavajuci dna 27.06.2022 zverejnil, v sulade s § 9a ods. 8 pism. e) zakona ¢.
138/1991 Zb. 0 majetku obci v zneni neskorSich predpisov, zamer prevodu pozemkov
podra Cl. III bod 1 tejto Zmluvy.

Spdsob prevodu nehnutelnosti uvedenej v C1. 111 bod 1 tejto Zmluvy z dévodu hodného
osobitného zretela v zmysle § 9a ods. 8 pism. e) schvalilo Mestské zastupitel'stvo Vo
Velkom KrtiSi na svojom zasadnuti diia 22.06.2022 Uznesenim ¢. 369/2022.

Zmluvny prevod nehnutelnosti uvedenej v C1. 11l bod 1 tejto Zmluvy z dévodu hodného
osobitného zretel'a v zmysle § 9a ods. 8 pism. e) schvalilo Mestské zastupitel'stvo vo
Velkom KrtiSi na svojom zasadnuti dia 20.09.2022 Uznesenim ¢. 379/2022.

Dovodom pripadu osobitného zretel’a je:

Mesto Velky Krti§ s cielom ekonomického a hospodarskeho prinosu a v zdujme rozvoja
uzemia tvoreného pozemkami, ktoré su predmetom zameru prevodu ma v umysle
umoznit kupujucemu realizdciu projektu pod nazvom , Terminidl Velky Krtis®.
Predlozeny projekt spociva v zdmere kupujiceho vybudovat’ prizemné obchodné centrum
retailového charakteru s potravinarskym a nepotravindrskym tovarom, vybudovania
autobusovych stojisk a prisluSenstva, vybudovania novych parkovacich ploch a
dobudovania a modernizacie infrastruktiry v ramci dotknutej lokality, ¢im dojde k
zefektivneniu a zatraktivneniu tzemia, vytvoreniu novych pracovnym miest a k
roz$ireniu pontkanych sluzieb verejnosti v ramci mesta.

CL1I
Predmet zmluvy o budicej kiipnej zmluve

Buduci predavajuci a Buduci kupujuci sa zavédzuja, ze po splneni vSetkych podmienok,
uvedenych v tejto Zmluve uzavra Kapnu zmluvu, ktorej predmetom bude predaj a kupa
nehnutelnosti uvedenych v CI. Il bod 1 Zmluvy vo vlastnictve Budiiceho predavajuceho,
a ktorej obsah bude zodpovedat’ nalezitostiam dohodnutym v Zmluve, a to na pisomnu
vyzvu ktorejkol'vek zo zmluvnych stran po splneni podmienok podla CI. V tejto Zmluvy.

CL 101
Predmet budiceho prevodu a ticel budicej kiipnej zmluvy

Predmetom buduceho prevodu su nasledovné nehnutel'nosti:

a) pozemok C KN & 2553/1, druh pozemku: ostatni plocha, o vymere 590 m?
oddeleného Geometrickym planom ¢. 46701907-18/2022 z pozemku C KN ¢. 2553
druh pozemku: ostatna plocha, o vymere 710 m?, ktory je zapisany na LV ¢. 1544 pre
okres, obec a k. 0. Velky KrtiS a jeho vyluénym vlastnikom (spoluvlastnicky podiel
1/1) je mesto Velky Krtis;

b) pozemok C KN ¢. 2551/1, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, o vymere
5480 m?, ktory vznikol Geometrickym planom &. 46701907-18/2022 z pozemku C
KN &. 2551/1 druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, o vymere 6047 m?, ktory
je zapisany na LV ¢. 1544 pre okres, obec a k. 0. Velky Krti§ a jeho vyluénym
vlastnikom (spoluvlastnicky podiel 1/1) je mesto Vel'ky Krtis;

c) pozemok C KN ¢. 2551/2, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, o vymere 593
m?, ktory vznikol Geometrickym planom &. 46701907-18/2022 z pozemku C KN &.
2551/2 druh pozemku: zastavand plocha anadvorie, o vymere 851 m?, ktory je
zapisany na LV ¢. 1544 pre okres, obec a k. 0. Velky Krti§ ajeho vylucnym
vlastnikom (spoluvlastnicky podiel 1/1) je mesto Velky Krtis;



d) pozemok C KN ¢. 2552/1, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, o vymere 132
m?, oddeleného Geometrickym planom ¢&. 46701907-18/2022 z pozemku C KN &.
2552 druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, o vymere 151 m? ktory je zapisany
na LV ¢. 1544 pre okres, obec a k. 0. Velky Krti§ a jeho vyluénym vlastnikom
(spoluvlastnicky podiel 1/1) je mesto Velky Krtis;

e) pozemok C KN ¢&. 2550/2, druh pozemku: ostatna plocha, o vymere 745 m?, ktory
vznikol Geometrickym planom ¢. 46701907-18/2022 z pozemku C KN ¢&. 2550/2
druh pozemku: ostatna plocha, o vymere 1039 m?, ktory je zapisany na LV ¢. 1544
pre okres, obec a k. u. Velky Krti§ a jeho vyluénym vlastnikom (spoluvlastnicky
podiel 1/1) je mesto Velky Krtis;

f) pozemok C KN & 2550/3, druh pozemku: ostatna plocha, o vymere 121 m? ktory je
zapisany na LV ¢. 1544 pre okres, obec a k. 0. Velky Krti§ ajeho vylucnym
vlastnikom (spoluvlastnicky podiel 1/1) je mesto Velky Krtis;

g) pozemok C KN ¢. 2550/4, druh pozemku: ostatna plocha, o vymere 194 m?, ktory je
zapisany na LV ¢. 1544 pre okres, obec a k. u. Velky Krti§ ajeho vylucnym
vlastnikom (spoluvlastnicky podiel 1/1) je mesto Velky Krtis;

h) pozemok C KN & 2311/29, druh pozemku: vodna plocha, o vymere 194 m?, ktory
vznikol Geometrickym planom ¢. 46701907-18/2022 z pozemku C KN ¢&. 2311/29
druh pozemku: vodné plocha, o vymere 233 m?, ktory je zapisany na LV &. 1544 pre
okres, obec a k. 0. Velky Krti§ a jeho vyluénym vlastnikom (spoluvlastnicky podiel
1/1) je mesto Velky Krtis;

i) pozemok C KN ¢. 2311/30, druh pozemku: vodna plocha, o vymere 7 m?, oddeleného
Geometrickym planom ¢. 46701907-18/2022 z pozemku C KN ¢&. 2311/3 druh
pozemku: vodné plocha, o vymere 1005 m?, ktory je zapisany na LV &. 1544 pre
okres, obec a k. u. Velky Krti§ a jeho vyluénym vlastnikom (spoluvlastnicky podiel
1/1) je mesto Velky Krtis;

j) stavba so sup. & 697, popis stavby: Cakarefi, postavenej na novovytvorenych
pozemkoch C KN ¢&. 2552/1 a C KN ¢. 2552/2, ktora je zapisand na LV €. 1544 pre
okres, obec a k. 0. Vel'ky Krti§ vratane suvisiacich objektov — kovového pristresku
nastupista, bufetu a dispeCingu postavenych na pozemku C KN ¢&. 2551/1,
nezapisanych na LV a bez pridelenych stp. ¢., ato vSetko VO vyluénom vlastnictve
(spoluvlastnicky podiel 1/1) mesta Velky Krtis.

(d’alej len ,, Predmet budiiceho prevodu“)

Zmluva o budticej kiipnej zmluve sa uzatvara za ucelom realizacie vystavby prizemného

obchodného centra vramci projektu ,, Termindl Velky Krtis* podla predloZzeného

zakreslenia navrhu projektu do podkladu z katastralnej mapy alebo jeho variantného

rieSenia alebo v rozsahu projektovej dokumentacie vypracovanej Buducim kupujicim k

ziskaniu rozhodnutia o posudzovani vplyvov na Zzivotné prostredie a rozhodnutia 0

umiestneni stavby a stavebnych povoleni, ktoré tvoria Prilohu €. 1 tejto Zmluvy.

Predmetom budticeho prevodu podla tejto Zmluvy st nehnutelnosti uvedené v bode 1

tohto ¢lanku. Buduci kupujtci tieto nehnutelnosti nadobudne do svojho vyluéného

vlastnictva, a to za dohodnuti kiipnu cenu a ostatnych podmienok dohodnutych v tejto

Zmluve.

CLIV
Kupna cena

Kupna cena Predmetu budiceho prevodu bola stanovend uznesenim Mestského
zastupitel'stva vo Velkom Krtisi ¢. 379/2022 zo dna 20.09.2022 nasledovne:



- cena za pozemky vymedzené v C1. III bod 1 pism. a) az i) Zmluvy je vo vyske 40,00
EUR/m?. Celkova kiupna cena za pozemky ¢&ini 8.056 m* x 40,00 EUR/m? =
322.240,00 EUR (slovom: tristodvadsat'dvatisic dvestostyridsat’ eur),

- cena za stavbu vymedzent v CL. III bod 1 pism. j) Zmluvy je vo vyske 80.086,90
EUR (slovom: osemdesiattisicosemdesiatSest’ eur devit'desiat centov).

2. Kupna cena za Predmet budiceho prevodu bude uhradena nasledovne:

- Cast kupnej ceny uvedenej v bode 1 tohto ¢lanku Zmluvy vo vyske 80.086,90 EUR
(slovom: osemdesiattisicosemdesiatSest’ eur devét'desiat centov) (pozn.: kipna cena
za stavbu), uhradi Buduci kupujuci do 20 kalendarnych dni odo dia nadobudnutia
Gginnosti Kupnej zmluvy k Predmetu budiceho prevodu uvedeného v Cl. 1II bod 1
pism. j) Zmluvy;

- zvySok kipnej ceny uvedenej v bode 1 tohto ¢lanku Zmluvy vo vyske 322.240,00
EUR (slovom: tristodvadsatdvatisic dvestostyridsat’ eur), uhradi Buduci kupujuci do
20 kalendarnych dni odo dna nadobudnutia ucinnosti Kupnej zmluvy k Predmetu
budiiceho prevodu uvedeného v CI. III bod 1 pism. a) az i) Zmluvy.

3. Znaleckym posudkom ¢&. 148/2022 zo dna 08.06.2022, ktory vypracoval Ing. Vojtech
Vladar, znalec z odboru stavebnictvo, odhad hodnoty nehnutel'nosti, za u¢elom stanovenia
vSeobecne] hodnoty nehnutel'nosti pre pripad prevodu vlastnickeho préva, bol Predmet
buduiceho prevodu oceneny nasledovne:

- cena za pozemky vymedzené v Cl. III bod 1 pism. a) az i) Zmluvy vo vyske 20,56

EUR/M?;

- cena za stavbu vymedzenua v CL. III bod 1 pism. j) Zmluvy vo vyske 80.086,90 EUR.

4. Kupna cena v pripade nadobudania Casti Predmetu buduceho prevodu v sulade s touto
Zmluvou bude ur&ena nasobkom ceny za m? — 40,00 EUR (slovom: $tyridsat’ eur).

CLV
Zavazok o uzavreti Kipnej zmluvy

1. Buduci predavajuci je povinny uzavriet’ s Budtacim kupujucim:

- ktpnu zmluvu na Predmet budiaceho prevodu definovany v Cl. 111 bod 1bod 1 pism. j)
tejto Zmluvy, za podmienok definovanych v tejto Zmluve a to v lehote najneskor do
60 kalendarnych dni odo dia nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia 0 umiestneni
stavby v ramci realizacie Projektu, ktorym sa urCuje stavebny pozemok, umiestiiuje sa
stavba na nom, urcuju sa podmienky na umiestnenie stavby, uruji sa poziadavky na
obsah projektovej dokumenticie a cas platnosti rozhodnutia Vramci realizacie
Projektu;

- ktpnu zmluvu na Predmet budiceho prevodu definovany v Cl. III bod 1 bod 1 pism.
pism. a) az i) tejto Zmluvy za podmienok definovanych v tejto Zmluve, a to v lehote
najneskor do 60 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia pravoplatnosti posledného
stavebného povolenia k stavbam v ramci realizacie Projektu.

CL. VI
Osobitné ustanovenia

1. Buduci kupujuci vyhlasuje, Ze ho Buduci predavajuci oboznamil so stavom Predmetu
budtceho prevodu a Ze tento stav mu je znamy a vV tomto stave ho bude kupovat’.

2. Budutci kupujtci berie na vedomie, ze Predmetom budiceho prevodu vedie trasa
zatrabnené¢ho drobného vodného toku Palovického potoka, pricom Buduci kupujtci je
povinny vytyc€it’ jeho trasu a pre pripad, Ze by trasa zatribnené¢ho drobného vodného toku
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bola prekaZkou v realizacii Projektu je povinny na svoje naklady zabezpecit jeho
prekladku a Budtci predavajuci sa zavédzuje zabezpecit' potrebné povolenia, ktoré su
s takouto Cinnostou spojené. V tejto suvislosti, dila 09.09.2022 Buduci predavajici
oboznamil  Budiceho  kupujiceho s predbeznym  stanoviskom  Slovenského
vodohospodarskeho podniku (d’alej len ,,Podnik®) zo dna 25.07.2022 ku pripadnej
prelozke cCasti zatrubneného drobného vodného toku (Palovicky potok), ktory je v celej
jeho diZke v sprave Podniku.

Budtci kupujuci berie na vedomie moznost’ existencie inzinierskych sieti tretich oséb
[(ustanovenie § 139 ods. 3 zakona ¢. 50/1976 Zb. o tizemnom planovani a stavebnom
poriadku (stavebny zakon) v zneni neskorSich predpisov)] na Predmete budtceho
prevodu. Budtci predavajici sa zavizuje predlozit’ Buducemu kupujicemu umiestnenie
vSetkych jestvujucich inzinierskych sieti na Predmete budiceho prevodu a predlozit
identifikacné tdaje vlastnikov tychto inzinierskych sieti. Buduci kupujuci je povinny
vytyCit' trasy jednotlivych inzinierskych sieti a pre pripad, Ze by niektora trasa
inzinierskej siete bola prekazkou v realizécii Projektu je povinny na svoje naklady
zabezpecit' jeho prekladku a Budlci predévajici sa zavédzuje zabezpecit' potrebné
povolenia, ktoré su s takouto ¢innostou spojené V suvislosti S moznou existenciou
inzinierskych sieti, diia 09.09.2022 oboznamil Buduci predavajuci Buduceho kupujiuceho
s trasou kanalizacie, ktorej trasa vedie Castou Predmetu budtuceho prevodu.

Buduci kupujuci je povinny strpiet na Casti Predmetu buduceho prevodu zriadenie
vecného bremena spocivajuceho v prave prechodu pre peSich a prejazdu motorovymi
vozidlami v rozsahu, ktory bude vyznafeny v spracovanom geometrickom plane po
realizacii Projektu, v prospech vlastnika pozemkov CKN parc. ¢. 2549/5, parc. ¢. 2549/1
evidovanych na LV €. 1548 pre okres, obec a katastralne tizemie Velky Krtis.

Buduci predavajuci oboznamil Budiceho kupujuceho o skuto¢nosti, ze v ¢ase podpisu
tejto Zmluvy ma Buduci predavajuci, v prdvnom postaveni prenajimatel’a, uzatvorenu
nagjomnu zmluvu zo dia 30.07.2004 v zneni dodatku ¢. 1/2006 zo dia 15.05.2006(d’ale;j
len ,,N4jomna zmluva*) so spolo¢nost’ou Slovenska autobusova doprava Zvolen, akciova
spolo¢nost’, predmetom ktorej je ndjom casti nehnutel'nosti tvoriacich Predmet budiaceho
prevodu. Buduci preddvajuci sa zavézuje ukon¢it’ Ndjomnu zmluvu najneskor ku diu
zamyslaného zahdjenia realizacie Projektu, pricom Buduci kupujici je za tymto ucelom
povinny pisomne oznamit’ Budicemu predavajicemu zamysl'any den zahdjenia realizacie
Projektu najneskor 20 kalendarnych dni vopred.

Buduci predavajici vyhlasuje, ze zabezpe¢i ku diiu podpisu Kupnej zmluvy, ze Predmet
budiceho prevodu a jeho prisluSenstvo budi vyhradnym a nezatazenym vlastnictvom
Budtceho predavajuceho s vynimkou existencie mozného zataZzenia cCasti Predmetu
budiuceho prevodu zddvodu ulozeného zatribneného drobného vodného toku
Palovického potoka podl'a bodu 2 tohto ¢lanku Zmluvy a s vynimkou existencie mozného
zatazenia Casti Predmetu buduceho prevodu z dovodu ulozenej kanalizacie podl'a bodu 3
tohto ¢lanku Zmluvy. Vzajomné plnenie povinnosti zmluvnych stran Specifikovanych
v bode 2, 3 a 4 tohto ¢lanku Zmluvy nie st tymto ustanovenim dotknuté.

Buduci predavajuci vyhlasuje, Zze zabezpeci ku diu podpisu Kupnej zmluvy, ze na
Predmete budiceho prevodu, ani na jeho prisluSenstve, neviaznu, ani neboli zriadené
ziadne zalozné prava alebo iné vecné bremend, ndjomné alebo obdobné prava uZzivania
alebo zmluvy ouzivani svynimkou existencie mozného zatazenia Casti Predmetu
budiceho prevodu zdovodu ulozeného zatrabneného drobného vodného toku
Palovického potoka podl’a bodu 2 tohto ¢lanku Zmluvy a s vynimkou existencie mozného
zatazenia Casti Predmetu buduceho prevodu z dovodu ulozenej kanalizacie podl'a bodu 3



10.

11.

12.

13.

14.

tohto ¢lanku Zmluvy. Vzajomné plnenie povinnosti zmluvnych stran Specifikovanych
v bode 2, 3 a 4 tohto ¢lanku Zmluvy nie st tymto ustanovenim dotknuté.

Buduci predavajuci vyhlasuje, ze zabezpeci ku ditu podpisu Kupnej zmluvy, Ze na
Predmete budiceho prevodu, ani na jeho prislusenstve voé¢i Predmetu budiceho prevodu,
ani voCi jeho prisluSenstvu neexistuju restituéné naroky tretich osob, ani naroky na
vyvlastnenie. Budici predavajuci vyhlasuje, ze zabezpe¢i ku diiu podpisu Kupnej
zmluvy, ze na Predmete buduceho prevodu, ani na jeho prislusenstve nie st splnené
zakonné podmienky, za ktorych by bolo vyvlastnenie Predmetu budiceho prevodu, jeho
prislusenstva alebo jeho cCasti pripustné.

Buduci predavajuci vyhlasuje, ze zabezpeci ku ditu podpisu Ktpnej zmluvy, ze Predmet
budiceho prevodu, ani jeho prislusenstvo nevykazuji ziadne vady. Buduci predavajuci
vyhlasuje, ze nema vedomost o tom, ze Predmet budiceho prevodu sa nachadza v
tektonicky alebo v zaplavami ohrozenom pasme. Buduci predavajuci vyhlasuje, ze po
obozndmeni sa zo zavereCnou spravou inzinierskogeologického prieskumu a
hydrogeologického prieskumu vydd Buducemu kupujucemu vyhlasenie, ¢i zabezpeci
alebo nezabezpe¢i ku dnu podpisu Kupnej zmluvy, Zze péda pod povrchom Predmetu
buduiceho prevodu nebude mat’ vlastnosti stazujuce zakladanie stavieb.

Buduci predavajuci vyhlasuje, Ze zabezpe¢i ku ditu podpisu Kapnej zmluvy, ze Predmet
budiceho prevodu nie je predmetom pamiatkovej ochrany. Neexistuje ani akakol'vek ina
vézba, ktora by mohla nepriaznivo ovplyvnit' uzivanie Predmetu buduceho prevodu,
vratane jeho zéastavby a/alebo prestavby a inych stavebnych vykonov.

Buduci predavajtci vyhlasuje, Ze zabezpeci ku ditu podpisu Kupnej zmluvy, Ze Predmet
budiceho prevodu podla aplikovateI'nych ustanoveni zdkonov na ochranu zivotného
prostredia nie je kontaminovany. Spravne organy, ani iné opravnené organy nenariadili
dekontaminaciu ani sanaciu Predmetu budiceho prevodu.

Budtci predavajici vyhlasuje, Ze zabezpe¢i ku diu podpisu Kuapnej zmluvy trvalé
odnatie a/alebo zrusenie vodnej plochy prisluSnym Okresnym tradom, odbor S$tatnej
vodnej spravy a zabezpe¢i zmenu druhu pozemkov Predmetu buduceho prevodu na
ostatné plochy a/alebo zastavané plochy a nadvoria a toto zapiSe do prislusného katastra
nehnutelnosti.

Budtci kupujtci je povinny Buducemu predavajicemu spristupnit’ navrhy, podania,
informécie a dokumentaciu, ktora Buduci kupujici bude mat’ k dispozicii v stvislosti s
podanim Ziadosti o posudenie vplyvov na Zivotné prostredie, o vydanie uzemného
rozhodnutia a/alebo stavebného povolenia a/alebo s ich ziskanim v stvislosti s realizaciou
Projektu na Predmete buduceho prevodu. Buduci predavajuci je opravneny vznasat
namietky a pripomienky k tymto dokumentom a komentovat’ ich, ak je presvedeny, ze
posudenie vplyvov na zivotné prostredie, izemné rozhodnutie a stavebné povolenie,
ktoré budu vydané na zdklade takych dokumentov, st v rozpore so zakonom alebo s touto
Zmluvou.

Buduci predavajuci vedeny tym, aby Buduci kupujuci mohol v izemnom konani a
stavebnom konani preukazat’ pravo realizovat’ na Predmete budiceho prevodu Projekt,
sthlasi s tym, aby Buduaci kupujici ako stavebnik stavby predlozil tato Zmluvu
prislusnému stavebnému uradu a poziadal o vydanie tizemného povolenia a stavebného
povolenia na vystavbu stavieb Projektu a zaroven Buduci kupujici je za predpokladu
ziskania stihlasnych stanovisk spravcov podzemnych a vzdusnych vedeni opravneny na
vlastné naklady realizovat’ pripadné prekladky tychto podzemnych a vzdusnych vedeni
a to v sulade s vydanymi stanoviskami, rozhodnutiami a povoleniami. Budici predavajici
vyhlasuje pre odstranenie akychkol'vek pochybnosti, ze taito Zmluva o buduicej kupnej
zmluve zaklada Budicemu kupujicemu pravo na zriadenie, uskuto¢nenie stavby na
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Predmete buduceho prevodu podla § 139 ods. 1 zakona ¢. 50/1976 Zb. o uzemnom
plénovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni neskorSich predpisov. Na
ucely ziskania rozhodnutia o posudzovani vplyvov na zivotné prostredie (zdkon C¢.
24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie) (zistovacie konanie) a/alebo
ziskania rozhodnutia k umiestneniu stavby (zakon ¢. 50/1976 Zb. stavebny zakon)
(\zemné konania) a/alebo ziskania stavebnych povoleni (vodopravne, komunikacie,
celkové) (zakon ¢. 50/1976 Zb. stavebny zakon ) (stavebné konanie).

CLVII
Zanik Zmluvy

Zmluvné strany mozu ukoncit’” zmluvny vztah pisomnou dohodou, pricom v takejto
dohode musi byt’ uvedeny spdsob vysporiadania ich zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy.
Buduci predédvajici je opravneny odstipit’ od tejto Zmluvy pisomnym ozndmenim o
odstupeni zaslanym Budicemu kupujucemu s ucinnostou od momentu dorucenia
pisomného odstupenia Buducemu kupujiicemu v pripade, Ze:

a) Buduci kupujuci je v omeskani s uhradou niektorej zo splatok Kupnej ceny podla Cl.
IV trvajucom dlhSie ako 20 kalendarnych dni a Budutci kupujlci ani na pisomni
vyzvu Buduceho predavajuceho na zaplatenie dlznej Ciastky neuhradi tuto dlznu
Ciastku v lehote nie kratsej ako 20 kalendarnych dni odo dina doruéenia vyzvy alebo

b) Buduci kupujuci ako stavebnik stavby v ramci Projektu, ktorému budu vydané vsetky
pravoplatné stavebné povolenie nezaéne s realizaciu stavby v ramci Projektu v lehote
do dvoch rokov od pravoplatnosti posledného stavebného povolenia.

Buduci kupujici je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy pisomnym ozndmenim o

odstupeni zaslanym Budicemu predavajucemu s ucinnostou od momentu dorucenia

pisomného odstipenia Buducemu predavajiicemu v pripade, Ze:

a) Buduci predavajuci nebude poskytovat’ potrebni suc¢innost’ na splnenie ucelu Zmluvy
alebo

b) vpripade ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Budliceho predavajuceho ukazu ako
nepravdivé alebo

c) dojde k vydaniu zamietavych stanovisk vo vztahu k prekladkam objektov
$pecifikovanych v Cl. VI ods. 2 a3, pripadne takato prekladka bude spojena s
nakladmi, ktoré nebude Buduci kupujuci ochotny znasat’ alebo

d) sa objavia také skryté vady Predmetu budiiceho prevodu, ktoré mu neumoznia
realizovat’ Projekt alebo

e) zavereCna sprava inzinierskogeologického  prieskumu  a hydrogeologického
prieskumu bude identifikovat Predmet budiuceho prevodu v tektonicky alebo v
zaplavami ohrozenom pasme, s nasledkom staZeného zakladania stavby, objektov
a Buduci predéavajuci vyda Buducemu kupujicemu pisomné vyhldsenie, ze nebude
zabezpecovat’ zlepSenie vlastnosti pody pod povrchom Predmetu budiceho prevodu
v nadvéznosti na zakladanie stavby, objektov.

Buduci predavajtci je povinny vratit' Buducemu kupujucemu uhradenu ¢ast’ Kipnej ceny

v lehote do 20 kalendarnych dni odo diia dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od

Zmluvy bezhotovostnym prevodom na ucet Buduceho kupujliceho uvedeny v zahlavi

tejto Zmluvy.



CL VIII
Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany prehlasujt, ze Zmluvu uzavreli na zéklade ich slobodnej a vaznej vole,
nie v tiesni ani za inak napadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si riadne precitali, jej
obsahu porozumeli a na znak stihlasu s jej obsahom ju potvrdzuji svojimi podpismi.
Zmluva je vyhotovena v Styroch vyhotoveniach, z ktorych dve vyhotovenia obdrzi
Buddtci predavajuci a dve vyhotovenia Buduci kupujuci.

Na vztahy vyslovne neupravené touto Zmluvou sa vztahuji prislusné ustanovenia
vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov.

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania zmluvnymi stranami a ¢innost’ v sulade
s § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik diiom nasledujucim po dni jej
zverejnenia.

Tato Zmluvu mozno menit’ alebo doplnat’ len pisomne na zaklade suhlasnych prejavov
oboch zmluvnych strdn vo forme uzatvoreného Dodatku, ktory bude sucastou tejto
Zmluvy.

Uzavretie tejto Zmluvy bolo schvalené dina 20.09.2022 uznesenim Mestského
zastupitel'stva vo Vel’kom Krtisi ¢. 379/2022.

NeoddeliteI'nou sucast'ou tejto Zmluvy je Priloha ¢. 1, a to — zakreslenie navrhu Projektu
do podkladu z katastralnej mapy alebo jeho variantného rieSenia alebo v rozsahu
projektovej dokumentécie vypracovanej Budiicim kupujucim k ziskaniu rozhodnutia o
posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie a ziskaniu rozhodnutia o umiestneni stavby a
ziskaniu stavebnych povoleni (vodopravne, komunikacie, celkové) k Projektu po je
vypracovani.

Za Buduceho predavajuceho: Za Budtceho kupujuceho:
Vo Velkom Krtisi, dia .................. 2022 Vo Velkom Krtisi, dna .................. 2022
Ing. Dalibor Surko§ V.r. Roman Zigmund V..
primator mesta konatel

MINT SOLUTIONS, s. r. 0.



